1911 DELUXE COMPLETION KIT - PRACTICAL SHOOTING SUPPLIES
DELUXE COMPLETION KIT, BLUE

Every Pin & Spring You Need For Building A 1911 Auto

Complete and convenient kit has every pin and spring you need when building, or
rebuilding, a 1911 Auto pistol. All are made from premium, heat-treated carbon or
stainless steels. Oversized hammer and sear pin are ground to maximum
diameter on the 1911 print for a close fit in worn, frame-pin holes.

Attributes

Name: PRACTICAL SHOOTING SUPPLIES DELUXE COMPLETION KIT, BLUE
Manufacturer: PRACTICAL SHOOTING SUPPLIES

Product no.: 475100000

Mfr. No.: 475100000

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir das 1911 Deluxe Completion
Kit
Einleitung

Vielen Dank, dass du das 1911 Deluxe Completion Kit von Practical Shooting Supplies gewahlt hast. Dieses Kit ist
darauf ausgelegt, dir beim Bau oder Wiederaufbau deiner 1911 AutoPistole zu helfen. Es enthélt alle notwendigen
Pins und Federn, die aus hochwertigen Materialien gefertigt sind, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Teilen um.

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest, wenn du an deiner
Feuerwaffe arbeitest.

® Halte das Kit und alle Komponenten aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Trage Schutzbrille, wenn du Federn und Pins installierst oder handhabst, um Verletzungen zu vermeiden.

* Uberprife regelmaRig auf Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt auf der EU Safety
GatePlattform.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit Installations oder Wartungsarbeiten beginnst.

® Uberpriife, dass du die richtigen Komponenten fiir dein spezifisches Modell der 1911 AutoPistole verwendest.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Installieren von Pins und Federn, um Schaden an den
Komponenten oder der Feuerwaffe zu verhindern.

®* Wenn du dir Uber einen Teil des Installationsprozesses unsicher bist, suche professionelle Unterstitzung.

®* Modifiziere keine Komponenten, es sei denn, dies wird vom Hersteller angegeben.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Stanzsatzes und eines Hammers.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Installationsschritte:

LinkPin: Installiere den LinkPin gemaf den Spezifikationen der 1911Daten.

AuswerferPin: Setze den AuswerferPin in das vorgesehene Loch ein.

HammerStiitzePin: Positioniere den HammerStutzePin korrekt und sichere ihn.

HauptfederKappe und Pin: Platziere die HauptfederKappe an der richtigen Stelle und setze den

KappenPin ein.

* HauptfederGehdusePin Halter: Installiere den Halter, um den HauptfederGeh&usePin an seinem
Platz zu halten.

* DetentPlungerBaugruppe: Stelle sicher, dass der DetentPlunger korrekt positioniert ist.

® SearPin, HammerPin, MagazinHalterVerriegelung und Federn: Installiere jede Komponente geman
den Spezifikationen.

® 19 Ib. Hauptfeder und XP Schlagbolzenfeder: Stelle sicher, dass sie korrekt installiert sind, um die
Funktionalitat aufrechtzuerhalten.

® HammerStiitze und langer Trennhebel: Schlief3e die Installation ab, indem du diese Komponenten

sicherst.

3. Abschlusspriifungen:

* Uberpriife alle installierten Komponenten auf korrekten Sitz und Funktion.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe reibungslos funktioniert, ohne dass es zu Blockaden kommt.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffen Teile nicht im reguléaren Haushaltsmdll.
® Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsdienste fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 Deluxe Completion Kits konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
bei der Verwendung des 1911 Deluxe Completion Kits gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen
Wartungspraktiken fur Feuerwaffen priorisierst.



1911 Deluxe Completion Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Deluxe Completion Kit by Practical Shooting Supplies. This kit is designed to assist
you in building or rebuilding your 1911 Auto pistol. It includes all necessary pins and springs made from premium
materials to ensure optimal performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm parts with care.

Ensure that you are in a safe and controlled environment when working on your firearm.

Keep the kit and all components out of reach of children and unauthorized users.

Use protective eyewear when installing or handling springs and pins to avoid injury.

Regularly check for recalls or safety alerts regarding this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that your firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

* Verify that you are using the correct components for your specific model of 1911 Auto pistol.

® Avoid using excessive force when installing pins and springs to prevent damage to the components or the
firearm.

® |f you are uncertain about any part of the installation process, seek professional assistance.

® Do not modify any components unless specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a punch set and a hammer.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

Link Pin: Install the link pin in accordance with the 1911 print specifications.

Ejector Pin: Insert the ejector pin into the designated hole.

Hammer Strut Pin: Position the hammer strut pin correctly and secure it.

Mainspring Cap and Pin: Place the mainspring cap in position and insert the cap pin.

Mainspring Housing Pin Retainer: Install the retainer to hold the mainspring housing pin in place.

Detent Plunger Assembly: Ensure the detent plunger is correctly positioned.

Sear Pin, Hammer Pin, Mag Catch Lock, and Springs: Install each component as per the

specifications.

® 19 Ib. Mainspring and XP Firing Pin Spring: Ensure they are installed correctly to maintain
functionality.

* Hammer Strut and Long Disconnector: Complete the installation by securing these components.

3. Final Checks:

® Doublecheck all installed components for proper fit and function.
® Ensure that the firearm operates smoothly without any obstructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
® Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Deluxe Completion Kit, please consult the manufacturer's website
or customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
1911 Deluxe Completion Kit. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit Completo
Deluxe 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Completo Deluxe 1911 de Practical Shooting Supplies. Este kit esta disefiado para ayudarte
a construir o reconstruir tu pistola 1911 Auto. Incluye todos los pasadores y muelles necesarios fabricados con
materiales de primera calidad para asegurar un rendimiento 6ptimo. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado.

Asegurate de estar en un entorno seguro y controlado al trabajar en tu arma de fuego.

Mantén el kit y todos sus componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa gafas de proteccion al instalar o manejar muelles y pasadores para evitar lesiones.

Revisa regularmente si hay alertas de retiradas o de seguridad sobre este producto en la plataforma de
Seguridad de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de instalacién o
mantenimiento.

® Verifica que estés utilizando los componentes correctos para tu modelo especifico de pistola 1911 Auto.

® FEvita usar fuerza excesiva al instalar pasadores y muelles para prevenir dafios a los componentes o al arma
de fuego.

® Sjtienes dudas sobre cualquier parte del proceso de instalacion, busca ayuda profesional.

* No modifiqgues ningiin componente a menos que lo especifique el fabricante.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un juego de punzones y un martillo.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacion:

* Pasador de Enlace: Instala el pasador de enlace de acuerdo con las especificaciones de impresion de
la 1911.

* Pasador de Eyeccion: Inserta el pasador de eyeccién en el agujero designado.

* Pasador del Soporte del Martillo: Coloca el pasador del soporte del martillo correctamente y
aseguralo.

® Tapa del Muelle Principal y Pasador: Coloca la tapa del muelle principal en su posicion e inserta el
pasador de la tapa.

* Retenedor del Pasador de la Caja del Muelle Principal: Instala el retenedor para mantener el
pasador de la caja del muelle principal en su lugar.

® Conjunto del Embolo de Detencién: Asegurate de que el émbolo de detencién esté correctamente
posicionado.

* Pasador de la Muesca, Pasador del Martillo, Bloqueo de Retencién del Cargador y Muelles:
Instala cada componente segun las especificaciones.

® Muelles de 19 Ib y del Percutor XP: Asegurate de que estén instalados correctamente para mantener
la funcionalidad.

® Soporte del Martillo y Desconector Largo: Completa la instalacién asegurando estos componentes.

3. Comprobaciones Finales:

® Revisa todos los componentes instalados para asegurar un ajuste y funcionamiento adecuados.
® Asegurate de que el arma de fuego funcione sin obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

No deseches partes de armas de fuego en la basura doméstica regular.

Contacta con los servicios de gestion de residuos locales para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit Completo Deluxe 1911, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
mientras utilizas el Kit Completo Deluxe 1911. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento
de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Kit de Complétion Deluxe
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Complétion Deluxe 1911 de Practical Shooting Supplies. Ce kit est congu pour vous
aider a construire ou reconstruire votre pistolet 1911 Auto. Il comprend toutes les goupilles et ressorts nécessaires,
fabriqués a partir de matériaux de haute qualité pour garantir des performances optimales. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu et les pieces d'armes avec précaution.

Assurezvous d'étre dans un environnement sir et contrdlé lorsque vous travaillez sur votre arme.

Gardez le kit et tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation des ressorts et des goupilles pour

éviter les blessures.

* Vérifiez régulierement les rappels ou alertes de sécurité concernant ce produit sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer tout travail d'installation ou d'entretien.

® Vérifiez que vous utilisez les composants corrects pour votre modéle spécifique de pistolet 1911 Auto.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation des goupilles et des ressorts pour prévenir les
dommages aux composants ou a l'arme.

® Sjvous n'étes pas s(r de I'une des étapes du processus d'installation, demandez de I'aide a un professionnel.
Ne modifiez aucun composant & moins que cela ne soit spécifié par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un jeu de poingons et un marteau.
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Installation :

® Goupille de Liaison : Installez la goupille de liaison conformément aux spécifications du plan du 1911.

* Goupille d'Ejecteur : Insérez la goupille d'éjecteur dans le trou désigné.

® Goupille de Support de Marteau : Positionnez correctement la goupille de support de marteau et
sécurisezla.

® Capuchon de Ressort Principal et Goupille : Placez le capuchon de ressort principal en position et
insérez la goupille de capuchon.

®* Retenue de Goupille de Logement : Installez la retenue pour maintenir la goupille de logement en
place.

* Assemblage de Plongeur de Détrompeur : Assurezvous que le plongeur de détrompeur est
correctement positionné.

®* Goupille de Détente, Goupille de Marteau, Verrou de Prise de Chargeur et Ressorts : Installez
chaque composant selon les spécifications.

® Ressort Principal de 19 Ib et Ressort de Percuteur XP : Assurezvous qu'ils sont installés
correctement pour maintenir la fonctionnalité.

® Support de Marteau et Déconnecteur Long : Terminez l'installation en sécurisant ces composants.

3. Vérifications Finales :

® Vérifiez tous les composants installés pour un ajustement et un fonctionnement appropriés.
® Assurezvous que I'arme fonctionne en douceur sans aucune obstruction.



Instructions d'Elimination

Eliminez tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les pieces d'arme dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les services de gestion des déchets locaux pour des conseils sur les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Complétion Deluxe 1911, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de
['utilisation du Kit de Complétion Deluxe 1911. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes
a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Completo
1911 Deluxe

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Completo 1911 Deluxe di Practical Shooting Supplies. Questo kit & progettato per
assisterti nella costruzione o ricostruzione della tua pistola 1911 Auto. Include tutti i perni e le molle necessari,
realizzati con materiali di alta qualita per garantire prestazioni ottimali. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre con cura le armi da fuoco e i componenti delle armi.

Assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato quando lavori sulla tua arma.

Tieni il kit e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa occhiali protettivi quando installi o maneggi molle e perni per evitare infortuni.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto
sulla piattaforma EU Safety Gate.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la tua arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.
® Verifica di utilizzare i componenti corretti per il tuo specifico modello di pistola 1911 Auto.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione di perni e molle per prevenire danni ai
componenti o all'arma.
® Se hai dubbi su qualsiasi parte del processo di installazione, cerca assistenza professionale.
Non modificare alcun componente a meno che non sia specificato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un set di punte e un martello.
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Fasi di Installazione:

Perno di Collegamento: Installa il perno di collegamento secondo le specifiche del disegno 1911.

Perno di Espulsione: Inserisci il perno di espulsione nel foro designato.

Perno di Supporto del Cane: Posiziona correttamente il perno di supporto del cane e fissalo.

Cappuccio del Molla Principale e Perno: Posiziona il cappuccio del molla principale e inserisci il

perno del cappuccio.

Fermo del Perno della Custodia: Installa il fermo per mantenere il perno della custodia in posizione.

®* Assemblaggio del Plunger di Detent: Assicurati che il plunger di detent sia posizionato
correttamente.

®* Perno del Grilletto, Perno del Cane, Blocco del Rilascio del Caricatore e Molte: Installa ciascun
componente secondo le specifiche.

®* Molla Principale da 19 Ib e Molla del Percussore XP: Assicurati che siano installate correttamente
per mantenere la funzionalita.

® Supporto del Cane e Disconnettore Lungo: Completa l'installazione fissando questi componenti.

3. Controlli Finali:

® Controlla nuovamente tutti i componenti installati per una corretta vestibilita e funzionalita.
® Assicurati che I'arma funzioni senza intoppi e senza ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i pezzi delle armi nei rifiuti domestici normali.
® Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit Completo 1911 Deluxe, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace durante l'uso
del Kit Completo 1911 Deluxe. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle
armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu 1911 Deluxe
Completion Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu 1911 Deluxe Completion Kit firmy Practical Shooting Supplies. Ten zestaw zostat
zaprojektowany, aby poméc w budowie lub odbudowie pistoletu 1911 Auto. Zawiera wszystkie niezbedne piny i
sprezyny wykonane z materiatow najwyzszej jakosci, aby zapewnic¢ optymalng wydajnosé. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng i jej czesci z ostroznoscia.

Upewnij sie, ze pracujesz w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku podczas pracy nad swojg bronia.
Trzymaj zestaw i wszystkie jego komponenty z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji lub obstugi sprezyn i pindw, aby unikng¢ obrazen.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan lub alertéw bezpieczenstwa dotyczacych tego produktu
na platformie EU Safety Gate.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy instalacyjnej lub
konserwacyijnej.

® 7Zweryfikuj, ze uzywasz odpowiednich komponentéw do swojego konkretnego modelu pistoletu 1911 Auto.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji pindw i sprezyn, aby zapobiec uszkodzeniu komponentow
lub broni.

® Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do procesu instalacji, skorzystaj z pomocy profesjonalisty.

® Nie modyfikuj zadnych komponentow, chyba ze producent wyraznie to zaleca.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym zestaw wtyczek i mitotek.
® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.

2. Kroki Instalacji:

Pin kacznika: Zainstaluj pin tgcznika zgodnie ze specyfikacjami rysunku 1911.

Pin Wyttaczacza: Wt6z pin wyttaczacza do wyznaczonego otworu.

Pin Dzwigni Miotka: Umies¢ pin dzwigni mtotka w odpowiedniej pozycji i zabezpiecz go.

Pokrywa Sprezyny Gtéwnej i Pin: Umies¢ pokrywe sprezyny gtéwnej w pozycji i wtéz pin pokrywy.

Zatrzask Pokrywy Sprezyny Gtéwnej: Zainstaluj zatrzask, aby utrzymac pin pokrywy sprezyny

gtébwnej na miejscu.

Zespot Ttoka Detent: Upewnij sig, ze tlok detent jest prawidtowo umiejscowiony.

®* Pin Spustu, Pin Mtotka, Blokada Chwytacza Magazynka i Sprezyny: Zainstaluj kazdy komponent
zgodnie ze specyfikacjami.

®* Sprezyna Gtéwna 19 Ib i Sprezyna Iglicy XP: Upewnij sie, ze sg zainstalowane prawidtowo, aby
zachowacé funkcjonalnosc.

* Dzwignia Miotka i Dtugi Roztacznik: Zakoncz instalacje, zabezpieczajgc te komponenty.

3. Ostateczne Kontrole:

® Podwadjnie sprawdz wszystkie zainstalowane komponenty pod katem prawidtowego dopasowania i
funkcji.
® Upewnij sig, ze bron dziata ptynnie, bez zadnych przeszkod.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj czesci broni w zwyktych odpadach domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu 1911 Deluxe Completion Kit, prosimy o
konsultacje z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas korzystania z Zestawu 1911 Deluxe Completion Kit. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w praktykach konserwacji broni palnej.



1911 Deluxe Completion Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 Deluxe Completion Kitin Practical Shooting Suppliesilta. T&mé& paketti on suunniteltu
auttamaan sinua rakentamaan tai korjaamaan 1911 Auto pistooliasi. Se sisaltaa kaikki tarvittavat pinnit ja jouset,
jotka on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaaseita ja niiden osia varovaisesti.

Varmista, ettd tyoskentelet turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa ampumaaseesi kanssa.

Pida paketti ja kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta suojalaseja asentaessasi tai kasitellessési jousia ja pintoja vammojen valttamiseksi.

Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate alustalta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytolle

Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ennen mink&an asennus tai huoltotydn aloittamista.
Varmista, ettd kaytat oikeita komponentteja tietylle 1911 Auto pistoolimallillesi.

Valta liiallista voimaa pinnien ja jousien asentamisessa, jotta komponentit tai ampumaase eivét vaurioidu.
Jos olet epavarma mistdan asennusprosessin osasta, hae ammattilaisen apua.

Ala muokkaa mitaan komponentteja, ellei valmistaja ole niin maarannyt.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien lyéntisarja ja vasara.
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydskentelytila.

2. Asennusvaiheet:

Linkkipinni: Asenna linkkipinni 1911 piirustusten mukaan.

Poistopinni: Aseta poistopinni maarattyyn reikaan.

Vasarapylvaan pinni: Aseta vasarapylvaan pinni oikein ja varmista se.

Paajousen kansi ja pinni: Aseta padjousen kansi paikalleen ja aseta kansipinni.

Mis kotelon pinni pidike: Asenna pidike pitam&an m/s kotelon pinni paikallaan.

Detentti tydntdmekanismi: Varmista, ettd detentti tydntdmekanismi on oikein paikallaan.

Sear pinni, vasarapinni, patruunalaatikon lukko ja jouset: Asenna jokainen komponentti ohjeiden

mukaan.

® 19 Ib. paajousi ja XP laukaisinjousi: Varmista, ettd ne on asennettu oikein toiminnallisuuden
yllapitamiseksi.

® Vasarapylvas ja pitka irrottaja: Viimeistele asennus varmistamalla ndma komponentit.

3. Lopputarkastukset:

® Tarkista kaikki asennetut komponentit oikean sovituksen ja toiminnan varmistamiseksi.
® Varmista, ettd ampumaase toimii sujuvasti ilman esteita.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saaddsten mukaisesti.

* Ala havita ampumaaseen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Deluxe Completion Kitistd, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen 1911
Deluxe Completion Kitin kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumaaseesi huoltokaytanndissa.



1911 Deluxe Completion Kit
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Deluxe Completion Kit fran Practical Shooting Supplies. Detta kit ar utformat for att hjalpa
dig att bygga eller ateruppbygga din 1911 Autopistol. Det innehaller alla nédvandiga pinnarna och fjadrarna som ar
tillverkade av hégkvalitativa material for att sdkerstélla optimal prestanda. Véanligen Ias denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och vapendelarna med férsiktighet.

Se till att du befinner dig i en séker och kontrollerad miljé nar du arbetar med ditt skjutvapen.

Hall kitet och alla komponenter utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Anvand skyddsglasdgon nar du installerar eller hanterar fjadrar och pinnar for att undvika skador.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelser eller sékerhetsvarningar angaende denna produkt pa EU:s Safety
Gateplattform.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du pabdrjar installation eller underhdllsarbete.

® Verifiera att du anvander de korrekta komponenterna for din specifika modell av 1911 Autopistol.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar pinnar och fjadrar for att forhindra skador pa
komponenterna eller vapnet.

® Om du ar oséker pa nagon del av installationsprocessen, sok professionell hjalp.

* Modifiera inte nagra komponenter om det inte anges av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive en stansuppsattning och en hammare.
® Se till att du har en ren och valbelyst arbetsyta.

2. Installationssteg:

Lankpinne: Installera [&Ankpinnen enligt 1911:s ritningsspecifikationer.

Utdragningspinne: Satt in utdragningspinnen i det angivna halet.

Hammarsupportpinne: Placera hammarsupportpinnen korrekt och sékra den.

Huvudfjader och pinne: Placera huvudfjaderkapan pa plats och satt in pinnen.

Huspinnebehallare: Installera behallaren for att halla huspinnen pa plats.

Detent Plunger Assembly: Se till att detentplungern &r korrekt placerad.

Sear Pin, Hammer Pin, Mag Catch Lock och fjadrar: Installera varje komponent enligt

specifikationerna.

® 19 Ib. Huvudfjader och XP Tandstiftfjider: Se till att de &r installerade korrekt for att uppratthalla
funktionaliteten.

* Hammarsupport och lang disconnect: Avsluta installationen genom att sékra dessa komponenter.

3. Slutkontroller:

® Dubbelkolla alla installerade komponenter fér korrekt passform och funktion.
® Se till att skjutvapnet fungerar smidigt utan nagra hinder.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kasta bort alla oanvénda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte skjutvapen delar i vanligt hushallsavfall.
* Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for vagledning angdende korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Deluxe Completion Kit, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv upplevelse nér du
anvander 1911 Deluxe Completion Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina underhallspraxis for skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Deluxe Completion Kit

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali 1911 Deluxe Completion Kit od spole€nosti Practical Shooting Supplies. Tento kit je
navrzen tak, aby vam pomohl pfi stavbé nebo pfestavbé vasi pistole 1911 Auto. Obsahuje vSechny potfebné koliky a
pruziny vyrobené z prémiovych materialll pro zajisténi optimalniho vykonu. Peclivé si pfecététe tuto bezpeénostni
prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a jejich sou¢astmi opatrné.

Ujistéte se, Ze pracujete v bezpe€ném a kontrolovaném prostredi pfi praci na vasi palné zbrani.

Drzte kit a vSechny komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo manipulaci s pruzinami a koliky, abyste se vyhnuli zranéni.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk{ nebo bezpecénostni upozornéni tykajici se tohoto
produktu na platformé EU Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Uijistéte se, Ze vaSe palna zbran je vybita pfed zahjenim jakékoli instalace nebo udrzby.
® Qveérfte, ze pouzivate spravné komponenty pro vas konkrétni model pistole 1911 Auto.
* Vyvarujte se nadmérnému pouzivani sily pfi instalaci kolik(l a pruzin, abyste zabranili poSkozeni komponentd

nebo zbrané.
Pokud si nejste jisti jakoukoli ¢asti instalacniho procesu, vyhledejte odbornou pomoc.
Neménte zadné komponenty, pokud to neni uvedeno vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje, véetné sady klind a kladiva.
® Ujistéte se, ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.

Kroky instalace:

Link Pin: Nainstalujte link pin podle specifikaci vykresu 1911.

Ejector Pin: Vlozte ejector pin do ur€eného otvoru.

Hammer Strut Pin: Spravné umistéte hammer strut pin a zajistéte ho.

Mainspring Cap a Pin: Umistéte mainspring cap na spravné misto a vlozte cap pin.

Mainspring Housing Pin Retainer: Nainstalujte zajiStovaci prvek, aby drZel mainspring housing pin

na miste.

Detent Plunger Assembly: Ujistéte se, Ze je detent plunger spravné umistén.

® Sear Pin, Hammer Pin, Mag Catch Lock a pruziny: Nainstalujte kazdou soucast podle specifikaci.

® 19 Ib. Mainspring a XP Firing Pin Spring: Ujistéte se, Ze jsou spravné nainstalovany pro udrzeni
funkénosti.

* Hammer Strut a Long Disconnector: Dokoncete instalaci zajiSténim téchto komponentd.

Konecné kontroly:

® Dvakrat zkontrolujte vSechny nainstalované komponenty pro spravné uchyceni a funkci.
® Ujistéte se, ze palna zbran funguje hladce bez jakychkoli pfekazek.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte ¢asti palnych zbrani do bézného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni sluzby odpadového hospodarstvi pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 Deluxe Completion Kit, prosim, konzultujte webové stranky
vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecny a efektivni zazitek pfi pouzivani
1911 Deluxe Completion Kit. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti ve svych praktikdch Gdrzby palnych zbrani.



